nE COLABORACION QUE CELEBRAN LA SUPREMA CORTE DE
umm.amwszum SUCESIVO SE LE DENOMINARA
CORTE", REPRESENTADA POR EL MINISTRO PRESIDENTE,
msﬂmﬁﬂ? POR LA OTRA, EL MUNICIPIO DE MEZQUITIC,
AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL MUNICIPIO",
SENTADO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL, FRANCISCO DE LA TORRE
El lllbu DEL SINDICO MUNICIPAL, LICENCIADO SALVADOR IBARRA
{EZ AL TENOR DE LAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES
SUPREMA CORTE" que:

anformidad con lo dispuesto en el articulo 94 de la Constitucion Politica de
os Unidos Mexicanos, se deposita el ejercicio del Poder Judicial de la
deracion en una Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en un Tribunal
yal, en Tribunales Colegiados y Unitarios de Circuito y en Juzgados de

[,

iy Organica del Poder Judicial de la Federacion, en su articulo 14, fraccion |,
slablece que dentro de las atribuciones del Ministro Presidente de la Suprema
.made la Nacion, se encuentra la de “Representar a la Suprema
cia y llevar su administracion,”

ado B del articulo 2° de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
os establece que la Federacion determinara las politicas necesarias para
ar la vigencia de los derechos de los indigenas y el desarrollo integral de
pueblos y comunidades, por lo cual resulta conveniente que esta Suprema
'?f ‘.m de la Nacion, en colaboracion con los Municipios en los que
lan pueblos y comunidades indigenas, desarrolle diversas actividades

as a fomentar entre éstos el conocimiento y debido acatamiento de la
1 Politica de los Estados Unidos Mexicancs, asi como a plasmar por
traducir a la lengua espafiola los sistemas normativos que rigen la
sus conflictos internos.

o del Comité de Relaciones Piblicas Nacionales e Internacionales, en
m de octubre de dos mil seis, se autorizo la celebracion de este

né a su normatividad interna, la Direccion General de Casas de la Cultura
y Estudios Historicos, es la encargada de administrar y coordinar las

m Jwidica fomentando y promoviendo el uso de informacion y
b po, hemerografico, legislativo y judicial, y de cualguier otro tipo



n que se deposite en ellas; asi como realizar por si o en

, _'_.f,'}.-"'ﬁ ; m dreas del Poder Judicial de la Federacion o con

5 n académicas nacionales o extranjeras, a través de

e colz i0n, en su caso, actividades de difusion de la cultura

ﬁﬂthhﬂlﬂtlraJunmca en Mezquitic, Jalisco, lo que le

"f_ﬂﬁcwdﬁnmlas actividades de investigacion y difusion de
ceional en esa entidad federativa.

s sefiala como su domicilio el ubicado en José
o Suarez numero 2, colonia Centro, Delegacion Cuauhtémoc, codigo

lo previsto en el ariculo 115 del referido ordenamiento
cada Municipio sera gobernado por un Ayuntamiento de eleccion
i pur un Presidente Municipal y el nimero de regidores y

(R ..,I ﬁ l |
# hﬁpmubmd articulo 115, fraccion |, de la Constitucion
a Repiblica, los Municipios estaran investidos de personalidad

n lo dispuesto en los articulos 48 y 55, de la Ley de Gobierno
ﬁm Municipal del Estado de Jalisco, el Presidente Municipal
i del Sindico Municipal tienen dentro de sus facultades la de representar
esado en participar con “LA SUPREMA CORTE" en las actividades
hmon de la Constitucion Poliica de los Estados Unidos
5 @ la lengua huichol, con lo que se beneficiara a un numero
ble de mexicanos que integran pueblos y comunidades indigenas
MHH&M{: Jalisco, asi como a participar en las
,. s a plasmar por escrito y traducir a la lengua espafola
que conforman sus sistemas normativos aplicables
gﬂm de sus conflictos internos.

esario preservar y enriquecer la lengua huichol y todos los
':an su culiura e identidad, para lo cual considera
- mmmtiDmsuhnguadelaCmsﬁiuuandimdebs
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: domicilio el ubicado en Palacio Municipal sin numero, Mezquitic,

CIPIO" y “LA SUPREMA CORTE" que

conocen @ través de sus representantes legales la personalidad y
dad juridica para la celebracion del presente convenio.

fiban el presente convenio tomando en cuenta lo dispuesto en el articulo 5
! _M de Derechos Linglisticos de los Pueblos Indigenas, en el
0 de que el Estado a fravés de sus tres drdenes de gobiemo, Federacion,
W‘ﬂl y Municipios, en los ambitos de sus respectivas
, freconocera, protegera y promovera la preservacion, desarrollo y
mmm nacionales.

',jwhm de fortalecer y superar los esquemas fradicionales de
On y propiciar nuevos mecanismos que permitan mejorar las
:'# h wldadas indigenas dentro de un marco constitucional de
L e la unidad nacional.

d-e la importancia que revisten los intercambios de
IC !dﬂmm que permitan fortalecer a los organos del
0 @ . “EL MUNICIPIO" y “LA SUPREMA CORTE" han decidido
fi convenio de colaboracion, para lo cual convienen en las siguientes:

CLAUSULAS

'OBJETO. El presente convenio tiene por objeto que “LA SUPREMA
v coordinen sus esfuerzos para llevar a cabo la traduccion
‘huichol de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi
plasmar por escrito y traducir a la lengua espafiola las principales
conforman los sistemas normativos aplicables para la regulacion y
lictos internos de la comunidad indigena huichol.

_ S DE “LA SUPREMA CORTE". Para el cumplimiento del
e convenio “LA SUPREMA CORTE", sujeto a la existencia de
upuestal se obliga a:

sabilizarse de la totalidad de la impresion, cuidado editorial, disefio de la
} inferiores, tiraje, asi como de la tipografia de la obra respectiva.

§ reCursos econdmicos para la realizacion de los estudios, andlisis e
ciones que se consideren necesarios para cumplir con el objeto del

3




0, previa aprobacion del Comité de Gobierno y Administracion.

h fBCUrsos econdmicos que se requieran para contratar hasta dos
, es de la lengua huichol.

'un pamo traductor en lengua huichol, que verifique periddicamente los
e la traduccion respectiva.

. ms DE “EL MUNICIPIO”. Para el cumplimiento del objeto
nte convenio "EL MUNICIPIO” se obliga a.

ar apoyo para trasladar a las personas que se requiera a las comunidades,
a finalidad de verificar los diversos problemas originados por la traduccién a

filuirse en enlace entre el traductor y los diversos representantes de !Dﬁ
i'ﬂanas que permitan conocer los sistemas normativos para la
on y solucién de los conflictos internos de la comunidad indigena huichol.

dar ¢ - p para acceder a los referidos sistemas normativos internos.
falar @ los servidores piiblicos municipales encargados de la ejecucion de

A PROGRAMA DE TRABAJO. Para el desarrollo de las actividades materia
gnvenio se aprobaran sendos programas de frabajo respecto de la traduccion
Slitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos a la lengua huichol y de
.': N a la lengua espafiola de las disposiciones que conforman el sistema

h regulacion y solucién de los conflictos internos de la comunidad

;. m programas sera aprobado por el fitular de la Direccion General de
a Juridica y Estudios Histéricos a propuesta del Director de la Casa
m de Guadalajara, Jalisco, tomando en cuenta la opinion de los
s designados por “EL MUNICIPIO” para la ejecucién de este

mas de frabajo se debera contemplar:

o 0 para seleccionar a los peritos traductores, los que seran
! dc parel titular de la Direccion General de Casas de la Cultura Juridica y
8 Histéricos, considerando las propuestas de “EL MUNICIPIO” y de la
on Nacional para los Pueblos Indigenas;

: con la que dichos peritos entregaran los avances de las

i

sjones wacﬂm;




s funciones que corresponderan al titular de la Casa de la Cultura Juridica en
o de Jalisco, en la supervision del desarrollo de las actividades materia

 que brindaran los servidores piblicos municipales para la ejecucion de
dades correspondientes; v,

TA. PROPIEDAD INTELECTUAL. “EL MUNICIPIO” acepta expresamente que
bras motivo de este convenio son propiedad intelectual de “LA SUPREMA
E" por lo que para reproducirias en cualquiera de sus partes tendra que
sta autorizacion por escrito.

ION O TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. Ninguna
podré ceder o transferir los derechos y obligaciones derivados del
umento, parcial o totalmente, sin el consentimiento previo de la otra.

MA. PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS. Para la ejecucion de lo
gste convenio las partes podran contar con la colaboracion de ofros
enfidades o instituciones, piblicas o privadas, siempre que dicha
‘estime de interés para la realizacion de los fines perseguidos y sea
ambas.

ACIONES LABORALES. Las partes convienen en que el personal que
or cada una de las instituciones para la realizacidn del presente convenio se
vinculado exclusivamente con la que lo empled y, por ende, asumiran su
dad por éste y en ninglin caso seran considerados patrones solidarios 0

A GASTOS Y VIATICOS. Cada una de las partes cubrira en forma total los
9§ y vidticos de sus representantes, cuando sea necesario que efectien
mientos fuera de su sede institucional. "LA SUPREMA CORTE" asumira los
fres peritos.

Jllo de las actividades acordadas en el objeto del presente instrumento,
‘en donde se realicen estas proporcionara infraestructura, mobiliario,
s apoyos que considere pertinentes de acuerdo con sus posibilidades.

OMUNICADOS. Las comunicaciones de tipo general, producto de este
sberan dirigirse, para el caso de "LA SUPREMA CORTE", a la Casa de la
dica en Guadalajara, Jalisco localizada en Francisco Javier Gamboa




* 8, colonia Americana codigo postal 44150 Para el caso de “EL MUNICIPIO”
acio Municipal sin numero.

m VIGENCIA. A partir de su firma este convenio surtira todos sus
idicos por tiempo indefinido y podra darse por terminado por cualquiera de
% mediante notificacion escrita a la ofra. En todo caso habran de ser
hmmqwammcmmmbamplmd&aﬂwﬂm

rdos especificos.
| SEGUNDA. MODIFICACION Y COMPLEMENTACION. Las partes aceptan

que cualguier modificacion o adicion al contenido de este instrumento se
wm{m acuerdo y obligara a las partes signantes a partir de la fecha de su

e acuerdo podrd ser complementado por mutuo consentimiento de las
h acuerdos especificos que generen y entrara en vigor diez dias habiles
t la firma de "EL MUNICIPIO" el cual para tal efecto, mediante
n escrita por su representante depositara su conformidad al instrumento
m la Secretaria Ejecutivo Juridico Administrativa de “LA SUPREMA

A TERCERA. INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS. Las npartes
jen en que este instrumento es producto de la buena fe, por lo que realizaran
pciones necesarias para su debido cumplimiento. En caso de presentarse
da o discrepancia sobre su interpretacion o cumplimiento, ésta se resolverd
N0 de la Suprema Corte de Justicia de la Nacion, de acuerdo a lo dispuesto
11 fraccion XX, de la Ley Organica del Poder Judicial de la Federacion.

ie fue el presente convenio y enteradas las partes de su contenido y alcance
';E; man por duplicado, el veintisiete de noviembre de dos mil seis, México,

_:', *“LA SUPREMA CORTE" POR “EL MUNICIPIO" -
A
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